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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU 

ROBÓT BUDOWLANYCH 

 

 

 

 

 

 
Kod CPV: 45111300-1  Roboty rozbiórkowe 
  45453000-7   Roboty remontowe i renowacyjne  
  45431200-9   Roboty okładzinowe 

  45431000-7   Roboty posadzkowe 

 

 

Nazwa zamówienia:   
 Remont posadzek w: 

 Muzeum Plakatu w Wilanowie 

 Królikarni 

     

Adres obiektu: Muzeum Plakatu  
 02-958 Warszawa, ul. Stanisława Kostki Potockiego 10/16 

 Królikarnia  
 02-707 Warszawa, ul. Puławska 113 a 
 
Inwestor:     Muzeum Narodowe w Warszawie 

                                                00-495 Warszawa, Al. Jerozolimskie 3 

 
 
 
 
 
 
 

Warszawa, listopad 2019 r. 
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WYMAGANIA OGÓLNE 

1. Przedmiot Specyfikacji Technicznej 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są informacje i wymagania dotyczące wykonania i 

odbioru robót budowlanych w ramach zamówienia pod nazwą: remont posadzek w Muzeum Plakatu w 

Wilanowie w Pracowni Konserwacji oraz Galerii B-1 oraz w Królikarni w Domku 

Administracyjnym. 

2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej 

Specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument w postępowaniu przetargowym i przy 

realizacji umowy na wykonanie robót wymienionych w pkt. 1. 

Odstępstwa od wymagań podanych w niniejszej specyfikacji mogą mieć miejsce tylko w 

przypadkach małych prostych robót i konstrukcji drugorzędnych o niewielkim znaczeniu, dla których 

istnieje pewność, że podstawowe wymagania będą spełnione przy zastosowaniu metod wykonania na 

podstawie doświadczenia i przy przestrzeganiu zasad sztuki budowlanej. 

3. Przedmiot i zakres robót 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmują wymagania ogólne i szczegółowe dla robót 

budowlanych związanych z remontem posadzek w Muzeum Plakatu w Wilanowie oraz w Królikarni. 

Zakres i kolejność robót budowlanych przy realizacji zamówienia obejmującego remont posadzek w 

Pracowni Konserwacji w Muzeum Plakatu i w Domku Administracyjnym w Królikarni jest 

następująca: 

1. prace rozbiórkowe 

2. przygotowanie i wyrównanie podłoża 

3. ułożenie posadzki z płytek gresowych z cokołem 

4. okładzina ścian płytkami 

5. wykonanie robót towarzyszących i porządkowych 

 

4. Ogólne wymagania dotyczące robót 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za ich zgodność z dokumentacją 

projektową, Specyfikacją Techniczną, ustaleniami z Inwestorem i poleceniami Inspektora nadzoru. 

Wykonawca zobowiązany jest do dokonania wizji lokalnej i zapoznania się z warunkami realizacji 

przedmiotu zamówienia przed przystąpieniem do przetargu i uwzględnienia ich zarówno w cenie jak i w 

terminie wykonania robót. 

5. Przekazanie terenu budowy 

Zamawiający, w terminie określonym w umowie przekaże Wykonawcy teren budowy wraz ze 

wszystkimi wymaganymi uzgodnieniami  administracyjnymi. 

6. Zgodność robót z dokumentacją projektową i Specyfikacją Techniczną 

Specyfikacja Techniczna przekazana Wykonawcy stanowi załączniki do umowy, a wymagania w niej  

wyszczególnione są obowiązujące dla Wykonawcy tak, jakby zawarte były w całej dokumentacji. Wykonawca 
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nie może wykorzystywać błędów lub opuszczeń w dokumentach kontraktowych, a o ich wykryciu winien 

natychmiast powiadomić Inspektora nadzoru, który doprowadzi do wprowadzenia odpowiednich zmian i 

poprawek. 

Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materiały mają być zgodne z dokumentacją przetargową, 

Specyfikacją Techniczną i ustaleniami z Inwestorem. W przypadku, gdy dostarczane materiały lub wykonane 

roboty nie będą zgodne z dokumentacją przetargową lub Specyfikacją Techniczną i mają wpływ na 

niezadowalającą jakość elementu budowli, to materiały te zostaną zastąpione innymi, a elementy robót 

rozebrane i wykonane ponownie na koszt wykonawcy. 

7. Zabezpieczenie terenu budowy 

Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia terenu budowy w okresie trwania realizacji umowy 

aż do zakończenia i odbioru ostatecznego robót. 

Wykonawca dostarczy, zainstaluje i będzie utrzymywać w należytym stanie niezbędne tymczasowe 

urządzenia zabezpieczające, w tym: ogrodzenia, poręcze, oświetlenie, sygnały i znaki ostrzegawcze, wszelkie 

inne środki niezbędne do ochrony robót. Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrębnej zapłacie i 

przyjmuje się, że jest włączony w cenę umowną. 

8. Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót 

Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy dotyczące 

ochrony środowiska naturalnego. 

W okresie trwania budowy i wykonywania robót wykończeniowych Wykonawca będzie podejmować 

wszelkie konieczne kroki mające na celu stosowanie się do przepisów i norm dotyczących ochrony środowiska 

na terenie i wokół terenu budowy oraz będzie unikać uszkodzeń lub uciążliwości dla osób wynikających ze 

skażenia, hałasu lub innych przyczyn powstałych w następstwie jego sposobu działania. 

9. Ochrona przeciwpożarowa 

Wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących ochrony przeciwpożarowej. Wykonawca 

będzie utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpożarowy, wymagany odpowiednimi przepisami, na terenie 

budowy. Materiały łatwopalne będą składowane w sposób zgodny z odpowiednimi przepisami i zabezpieczone 

przed dostępem osób trzecich. Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pożarem 

wywołanym jako rezultat realizacji robót albo przez personel wykonawcy. 

10. Ochrona własności publicznej i prywatnej 

Wykonawca odpowiada za ochronę instalacji i urządzeń zlokalizowanych na powierzchni terenu i pod 

jego poziomem, takie jak rurociągi, kable itp. Wykonawca zapewni właściwe oznaczenie i zabezpieczenie przed 

uszkodzeniem tych instalacji i urządzeń w czasie trwania budowy. 

O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwłocznie powiadomi 

Inspektora nadzoru i zainteresowanych użytkowników. Wykonawca będzie odpowiadać za wszelkie 

spowodowane przez jego działania uszkodzenia instalacji na powierzchni ziemi i urządzeń podziemnych 

wykazanych w dokumentach dostarczonych mu przez Zamawiającego. 

11.  Bezpieczeństwo i higiena pracy 

Podczas realizacji robót wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeństwa i 
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higieny pracy. W szczególności wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w 

warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich wymagań 

sanitarnych. Wykonawca zapewni i będzie utrzymywał wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne oraz 

sprzęt i odpowiednią odzież dla ochrony życia i zdrowia osób zatrudnionych na budowie. Wykonawca będzie 

przestrzegać przepisów zawartych w rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie 

bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U. z dn. 19.03.2003 r. Nr 47, 

poz. 401) oraz Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997 r. w sprawie ogólnych przepisów 

bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. Nr 169 poz. 1650). 

Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań określonych powyżej nie podlegają 

odrębnej zapłacie i są uwzględnione w cenie umownej. 

MATERIAŁY 

1. Źródła pozyskiwania materiałów 

Wykonawca przedstawi Inspektorowi nadzoru szczegółowe informacje dotyczące, zamawiania 

materiałów deklaracje właściwości użytkowych, odpowiednie aprobaty techniczne, atesty, świadectwa badań 

laboratoryjnych. 

Materiały budowlane powinny spełniać wymagania jakościowe określone Polskimi Normami i 

aprobatami technicznymi. Materiały nie odpowiadające wymaganiom jakościowym nie zostaną dopuszczone 

do zastosowania. 

2. Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu gdy będą one potrzebne do 

wykonania robót, były zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowały swoją jakość i właściwość do robót 

i były dostępne do kontroli przez Inspektora nadzoru. Miejsca czasowego składowania materiałów będą 

zlokalizowane w obrębie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z Inwestorem. 

3. Materiały podstawowe stosowane do wykonania robót 

Materiały podstawowe przewidziane w projekcie do wykonania robót, to: 

a) płytki podłogowe 

b) okładzina ścienna  

c) klej do glazury i gresu, 

 

4. Wariantowe stosowanie materiałów 

Specyfikacja Techniczna przewiduje możliwość zastosowania różnych rodzajów materiałów do 

wykonywania poszczególnych elementów robót. W przypadku zamiaru zastosowanie innego rodzaju materiału 

Wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru o zamiarze zastosowania konkretnego rodzaju materiału. 

Wybrany i zaakceptowany rodzaj materiału nie może być później zamieniany bez zgody Inspektora nadzoru. 

SPRZĘT 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje 

niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót powinien być zgodny z 

ofertą Wykonawcy. Liczba i wydajność sprzętu powinny gwarantować przeprowadzenie robót, zgodnie z 
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zasadami określonymi w dokumentacji projektowej, Specyfikacji Technicznej i wskazaniach Inspektora 

nadzoru w terminie przewidzianym umową. 

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót winien być utrzymywany w 

dobrym stanie i gotowości do pracy oraz spełniał normy ochrony środowiska i przepisy dotyczące jego 

użytkowania. Jeżeli zajdzie konieczność wariantowego użycia sprzętu przy wykonywanych robotach, 

wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptację przed użyciem 

sprzętu. 

Do wykonania robót należy stosować następujący, sprawny technicznie sprzęt: 

 elektronarzędzia mechaniczne 

  narzędzia ręczne ( siekiery, młotki, dłuta itd.) 

 wyciąg przyścienny 

 rusztowanie ramowe 

 

TRANSPORT 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie wpłyną 

niekorzystnie na jakość wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów. Liczba środków 

transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z zasadami określonymi w dokumentacji projektowej 

w terminie przewidzianym w umowie. 

Do transportu materiałów, materiałów z rozbiórki, sprzętu budowlanego, urządzeń, gruzu należy 

stosować następujące, sprawne technicznie środki transportu takie jak: 

 samochód dostawczy skrzyniowy 

  samochód ciężarowy samowyładowczy 

 samochód ciężarowy skrzyniowy 

 

WYKONANIE ROBÓT 

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z wiedzą techniczną, obowiązującymi 

normami, umową oraz za jakość zastosowanych materiałów i wykonywanych robót, za ich zgodność z 

dokumentacją przetargową, wymaganiami Specyfikacji Technicznej, instrukcjami stosowania materiałów 

określonymi przez producentów oraz poleceniami Inspektora nadzoru. Następstwa jakiegokolwiek błędu 

spowodowanego przez Wykonawcę w wykonywaniu robót zostaną poprawione przez Wykonawcę na jego 

koszt. Decyzje Inspektora nadzoru dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów robót będą 

oparte na wymaganiach sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji projektowej, Specyfikacji 

Technicznej a także w normach i wytycznych oraz instrukcjach stosowania materiałów. 

Polecenia Inspektora nadzoru dotyczące realizacji robót będą wykonywane przez Wykonawcę nie 

później niż w czasie przez niego wyznaczonym, pod groźbą wstrzymania robót. Skutki finansowe z tytułu 

wstrzymania robót w takiej sytuacji ponosi Wykonawca. Inspektor nadzoru może dopuścić do użycia tylko te 

wyroby i materiały, które posiadają certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, że zapewniono zgodność z 

kryteriami technicznymi określonymi na podstawie Polskich Norm, aprobat technicznych oraz właściwych 

przepisów, posiadają deklarację zgodności lub certyfikat zgodności z Polską Normą lub aprobatą techniczną, w 

przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono Polskiej Normy. 
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ODBIÓR ROBÓT 

1. Rodzaje odbiorów robót 

Roboty mogą podlegać następującym odbiorom: 

1) odbiorowi robót zanikających i ulegających zakryciu 

2) odbiorowi częściowemu 

3) odbiorowi końcowemu 

 

2. Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu 

Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu polega na finalnej ocenie jakości wykonywanych 

robót oraz ilości tych robót, które w dalszym procesie realizacji ulegną zakryciu. Odbiór robót zanikających i 

ulegających zakryciu będzie dokonany w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych korekt i poprawek 

bez hamowania ogólnego postępu robót. Odbioru tego dokonuje Inspektor nadzoru. Gotowość danej części 

robót do odbioru zgłasza wykonawca Zamawiającemu z jednoczesnym powiadomieniem Inspektora nadzoru. 

Odbiór będzie przeprowadzony niezwłocznie, nie później jednak niż w ciągu 3 dni od daty zgłoszenia i 

powiadomienia o tym fakcie Inspektora nadzoru. Jakość i ilość robót ulegających zakryciu ocenia Inspektor 

nadzoru. 

3. Odbiór częściowy 

Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych części robót. Odbioru częściowego 

robót dokonuje się dla zakresu robót określonego w dokumentach umownych wg zasad jak przy odbiorze 

ostatecznym robót. Odbioru robót dokonuje Inspektor nadzoru. 

4. Odbiór końcowy 

Odbiór końcowy polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do zakresu 

(ilości) oraz jakości. Całkowite zakończenie robót oraz gotowość do odbioru końcowego będzie stwierdzona 

przez Wykonawcę wpisem do dziennika budowy. 

Odbiór końcowy robót nastąpi w terminie ustalonym w dokumentach umowy, licząc od dnia 

potwierdzenia przez Inspektora nadzoru zakończenia robót. Odbioru końcowego robót dokona komisja 

wyznaczona przez Zamawiającego w obecności Inspektora nadzoru i Wykonawcy. Komisja odbierająca roboty 

dokona ich oceny jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i pomiarów, ocenie 

wizualnej oraz zgodności wykonania robót z dokumentacją projektową i Specyfikacją Techniczną. 

W toku odbioru końcowego robót, komisja zapozna się z realizacją ustaleń przyjętych w trakcie 

odbiorów robót zanikających i ulegających zakryciu oraz odbiorów częściowych, zwłaszcza w zakresie 

wykonania robót uzupełniających i robót poprawkowych. 

Podstawowym dokumentem jest protokół odbioru ostatecznego robót, sporządzony wg wzoru 

ustalonego przez Zamawiającego. 

Do odbioru ostatecznego Wykonawca jest zobowiązany przygotować następujące dokumenty: 

1) dokumentację powykonawczą, tj. dokumentację budowy z naniesionymi zmianami dokonanymi w 

toku wykonania robót 

2) protokoły odbiorów robót ulegających zakryciu i zanikających, 

3) protokoły odbiorów częściowych, 
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4) dziennik budowy i książki obmiarów (oryginały), 

5) deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności wbudowanych materiałów, certyfikaty na znak 

bezpieczeństwa 

 

OBMIAR ROBÓT 

Obmiar robót polega na wyliczeniu i zestawieniu ilości faktycznie wykonanych robót i wbudowanych 

materiałów. Obmiaru robót dokonuje Wykonawca i wyniki zamieszcza w księdze obmiarów. 

Ilość robót podana jest w jednostkach zgodnych z przedmiarem robót. 

 

PODSTAWA PŁATNOŚCI 

Podstawą płatności jest cena jednostkowa skalkulowana przez wykonawcę za jednostkę obmiarową 

ustaloną dla danej pozycji kosztorysu przyjętą przez Zamawiającego w dokumentach umownych. 

Dla robót wycenionych ryczałtowo podstawą płatności jest wartość (kwota) podana przez Wykonawcę 

i przyjęta przez Zamawiającego w dokumentach umownych (ofercie). 

Cena jednostkowa pozycji kosztorysowej lub wynagrodzenie ryczałtowe będzie uwzględniać 

wszystkie czynności i wymagania składające się na jej wykonanie, określone dla tej roboty w dokumentacji 

projektowej. 

Ceny jednostkowe lub wynagrodzenie ryczałtowe robót będą obejmować: 

 robociznę bezpośrednią wraz z narzutami 

 wartość zużytych materiałów wraz z kosztami zakupu, magazynowania, ewentualnych 

ubytków i transportu na teren budowy 

 wartość pracy sprzętu wraz z narzutami 

 koszty pośrednie i zysk kalkulacyjny 

PRZEPISY  ZWIĄZANE 

Ustawy 

 Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. – Prawo budowlane (jednolity tekst Dz. U. z 2016 r., poz. 290) 

 Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (jednolity tekst Dz. U. z 2010 r. Nr 

113, poz. 759 z późn. zm.) 

 Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. – o wyrobach budowlanych (Dz.U. z 2004 r., Nr 92, poz.881 z 

późn. zm.) 

 Ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. – o systemie oceny zgodności (Dz.U. z 2002 r., Nr 166, poz. 

1360 z późn. zm.) 

 Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. – o odpadach (Dz.U. z 2001 r., Nr 62, poz. 628 z późn. zm.) 

 Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. – Prawo ochrony środowiska (Dz. U. z 2001 r., Nr 62, poz.627 z 

późn. zm.) 

Rozporządzenia 

–    Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 sierpnia 2003 r. – w sprawie ogólnych 

przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. Nr 169, poz. 1650). 
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–    Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. – w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy 

podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U. Nr 47, poz. 401). 

 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury w sprawie warunków technicznych jakim powinny odpowiadać 

budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2002r., Nr 75 poz. 690 z późn. zm.) 

Inne dokumenty, instrukcje i normy 

 Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych, (tom I, II, III, IV, V) Arkady, Warszawa 

1989-1990. 

 Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych. Instytut Techniki Budowlanej, Warszawa 2003. 

Aprobaty techniczne 

Na wszystkie materiały zastosowane w trakcie wykonywania zleconych robót. 
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SST 1 - ROBOTY POSADZKOWE 

1. Przedmiot specyfikacji  

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji Technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru 

robót w zakresie robót posadzkarskich 

2. Zakres robót budowlanych 

Ustalenia zawarte w niniejszej ST obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu 

wykonanie wszystkich robót w zakresie robót posadzkarskich przewidzianych do wykonania w 

niniejszym kontrakcie.  

 

Zakres rzeczowy robót objętych specyfikacją: 

1  Muzeum Plakatu – Pracownia Konserwacji - naprawa posadzki, naprawa okładziny ściennej 

2  Muzeum Plakatu – Galeria B-1 - naprawa posadzki  

3  Królikarnia – Domek Administracyjny - naprawa posadzki, naprawa okładziny ściennej 

 

3. Wymagania dotyczące materiałów 

 

Woda 

Woda powinna spełniać wymagania normy PN-EN 1008:2004. 

 

Piasek 

Piasek powinien spełniać wymagania normy PN-EN 13139:2003. 

 

Płytki z gresu 
 

Płytki gres antypoślizgowe grubość 0,6cm według wzoru uzgodnionego z Inwestorem. Płytki 

gresowe cokołowe o właściwościach jak płytki posadzkowe. 

Płytki gres nieszkliwione powinny spełniać wymagania normy PN-ISO 13006:2001 wg załącznika 

G „płytki ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkliwości wodnej” E≤0,5%, grupa BI a 

UGL. 

 

Wymagania dla płytek gres 

barwa: wg wzorca producenta, 

antypoślizgowe,  

nasiąkliwości po wypaleniu nie mniej niż 1,5%, 

twardość według Mohsa 8, 

trzymałości na zginanie nie mniejszej niż 25MPa, na ściskanie min. 6,5MPa, 

płytki o klasie ścieralności V, 

mrozoodporności (liczba cykli nie mniej niż 20, 

kwasoodporność nie mniej niż 98%,  

ługoodporność nie mniej niż 90% 

dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  

długość i szerokość: ±1,5 mm  

grubość: ± 0,5 mm  

krzywizna: 1,0 mm  



10 
 
 
 

Płytki gresowe muszą być uzupełnione takimi elementami jak: listwy przypodłogowe, kątowniki 

czy narożniki.  

Należy zastosować płytki 1 gatunku. 

Do mocowania płytek będą stosowane zaprawy klejowe, do wypełnienia spoin zostaną użyte 

gotowe masy do fugowania. Zaprawy klejowe i masy do fugowania charakteryzują się 

wodoodpornością, mrozoodpornością, łatwością zastosowania, niepalnością. Płytki, kleje i masy 

do fugowania powinny posiadać odpowiednie atesty.  

 

Płytki ceramiczne terakotowe  
 

Płytki ceramiczne powinny spełniać wymagania normy PN-EN 14411:2005 Płytki i płyty 

ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 3 procent < E < lub równe 6 procent 

(Grupa BIIa). 

Barwę płytek należy uzgodnić z Inżynierem. 

Płytki cokołowe o właściwościach jak płytki terakotowe. 

Właściwości płytek ceramicznych 

barwa: wg wzorca producenta  

nasiąkliwość po wypaleniu nie mniej niż 2,5%  

wytrzymałość na zginanie nie mniejsza niż 25,0 MPa  

ścieralność nie więcej niż 1,5 mm  

mrozoodporność liczba cykli nie mniej niż 20  

kwasoodporność nie mniej niż 98%  

ługoodporność nie mniej niż 90%  

dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  

długość i szerokość: ±1,5 mm  

grubość: ± 0,5 mm  

krzywizna: 1,0 mm  

odporność szkliwa na pęknięcia włoskowate - wymagana 

wykonane jako antypoślizgowe.    

Płytki terakotowe muszą być uzupełnione takimi elementami jak: listwy przypodłogowe, 

kątowniki czy narożniki.  

 

Zaprawy klejowe i spoinowe do płytek 
 

Zaprawy klejowe do kładzenia płytek winny spełniać wymagania PN-EN 12004:2002.  

Zaprawy do spoinowania winny spełniać wymagania PN-EN 13888:2004 . 

 

Do klejenia i spoinowania płytek olejoodpornych zastosować sztywne kity z żywicy epoksydowej 

Wymagania dla kitu 

absorpcja wody przed i po sztucznym starzeniu ≤ 0,5 %, 

przyczepność do podłoży budowlanych ≥ 0,5 MPa 

wytrzymałość na ściskanie ≥ 50 MPa, 

wytrzymałość na zginanie ≥ 10 MPa, 

współczynnik rozszerzalności liniowej cieplnej ≤ 5 x 10 –6  1/ 0C 

twardość Shore‘a ≥ 70 

ścieralność ( na tarczy Boehmego) ≤ 12 mm 

odporność na działanie kwasów, ługów , olejów i agresywnych środków czyszczących 

odporność na działanie substancji chemicznych mierzona zmianą masy próbki kitu po 8 tyg. 

działania substancji  - przyrost masy nie więcej niż 3 %, ubytek masy nie więcej niż 1 %. 

http://www.pkn.pl/index.php?m=katalog&a=find&pfsymbol=PN-EN+14411%3A2005
http://www.pkn.pl/index.php?a=show&m=katalog&id=521033&page=1
http://www.pkn.pl/index.php?a=show&m=katalog&id=521033&page=1
http://www.pkn.pl/index.php?a=show&m=katalog&id=521033&page=1
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Do klejenia i spoinowania płytek gresowych należy zastosować wodoodporne i mrozoodporne 

kleje. 

Wymagania dla kitu 

przyczepność 1 MPa,  

gęstość w stanie suchym 1,4 kg/dcm3, w stanie mokrym 1,6 kg/dcm3, 

wodoodporna i mrozoodporna zaprawa do spoin z modyfikatorami polimerowymi gęstość w stanie 

suchym 1,3 kg/dcm3,  

masa do wodoszczelnych przepon pod płytki ceramiczne, jednoskładnikowa, na żywicy 

syntetycznej, elastyczna, odporna na wodę pod cisnieniem 0,15 MPa. 

 

4. Wymagania dotyczące sprzętu  

 

Roboty można wykonywać przy użyciu dowolnego typu sprzętu. 

Sprzęt wykorzystywany przez Wykonawcę powinien być sprawny technicznie i spełniać 

wymagania BHP jak przykładowo osłony zębatych i pasowych urządzeń elektrycznych. Miejsca 

lub elementy szczególnie niebezpieczne dla obsługi powinny być specjalnie oznaczone. Sprzęt ten 

powinien podlegać kontroli osoby odpowiedzialnej za BHP na budowie. Osoby obsługujące sprzęt 

powinny być odpowiednio przeszkolone. 

 

5. Wymagania dotyczące transportu  

 

Środki transportu wykorzystywane przez Wykonawcę mogą być dowlonego rodzaju, powinny być 

sprawne technicznie i spełniać wymagania techniczne w zakresie BHP oraz przepisów o ruchu 

drogowym. 

 

6. Wykonywanie robót okładzinowych 

 

Warstwy izolacyjne 

 

Przed przystąpieniem do robót należy ułożyć wszystkie elementy znajdujące się w warstwach 

posadzki takie jak: kratki odwadniające, wpusty kanalizacyjne, przepusty elektryczne. 

Podkład pod izolacje  powinien być trwały, nieodkształcalny i przenosić wszystkie działające 

obciążenia. W przypadku kładzenia izolacji na powierzchnie betonowe podkład pod izolację 

powinien być równy ( bez wgłębień, wypukłości, pęknięć) czysty, odtłuszczony, odpylony. Przy 

łączeniu folii należy stosować zakład szerokości 15 cm. Folia może być zgrzewana lub na zakład 

z użyciem specjalistycznych taśm klejących. 

Warstwa ocieplenia powinna być ciągła i mieć stałą grubość, zgodną z projektem.  

Płyty styropianowe powinny być układane na styk i przylegać całą powierzchnią do podłoża. Przy 

układaniu kilku warstw płyty należy układać mijankowo, tak aby przesunięcie w sąsiednich 

warstwach wynosiło min 3 cm. Płyty użyte w jednej warstwie powinny mieć stałą grubość. Podłoże 

pod wykonanie izolacji powinno być suche, czyste i równe. 
 

Podłoża pod posadzki 

 

Podłoża pod posadzki może stanowić płyta żelbetowa, beton lub gładź cementowa.  

Płyta żelbetowa grubości 20 i 25 cm zbrojona obustronnie Ø 8 co 20 cm.  
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Podkłady betonowe powinny być wykonane z betonu co najmniej klasy B-25 i grubości minimum 

50mm.  

Podkłady z zaprawy cementowej powinny mieć wytrzymałość na ściskanie minimum 12 MPa, a 

na zginanie minimum 3 MPa. Zaprawa cementowa powinna mieć konsystencję gęstą ( 1- 4 cm 

zanurzenia stożka pomiarowego). 

Minimalna grubości podkładów z zaprawy cementowej powinny wynosić:  

– podkłady związane z podłożem – 25 mm  

– podkłady na izolacji przeciwwilgociowej – 35 mm  

– podkłady „pływające” ( na warstwie izolacji cieplnej lub akustycznej) – 40 mm  

Mieszanka cementowa niezwłocznie po zakończeniu mieszania powinna być rozłożona między 

listwy kierunkowe o wysokości równej grubości podkładu. 

Powierzchnia musi być wyrównana i zatarta lub, w zależności od potrzeb, wygładzona, bez raków, 

pęknięć i ubytków, czysta, pozbawiona resztek starych wykładzin i odpylona. Niedopuszczalne są 

zabrudzenia bitumami, farbami i środkami antyadhezyjnymi.  

Dozwolone odchylenie powierzchni podkładu od płaszczyzny poziomej nie może przekraczać 5 

mm na całej długości łaty kontrolnej o długości 2 m.  

W podkładzie należy wykonać, zgodnie z projektem, spadki i szczeliny dylatacji konstrukcyjnej i 

przeciwskurczowej.  

W świeżym podkładzie powinny być wykonane szczeliny przeciwskurczowe, przez nacięcie ( np. 

pacą stalową ) na głębokości 1/3 – 1/2 grubości podkładu, o rozstawie nie przekraczającym 6 m, a 

w korytarzach 2 – 2,5 – krotności szerokości. Szczeliny przeciwskurczowe muszą dzielić podkład 

na pola o powierzchni nie większej niż 36 m². Szczeliny dylatacyjne powinny być wykonane w 

miejscach przebiegu dylatacji konstrukcji i  w liniach oddzielających fragmenty powierzchni 

różniących się wymiarami i kształtami. 

Dylatacje powinny być wykonane w miejscach dylatacji budynku, wokół fundamentów pod 

maszyny, słupów konstrukcyjnych oraz w styku różnych rodzajów wykładzin. Szczegółowe 

informacje o układzie warstw podłogowych, wielkości i kierunkach spadków, miejsc wykonania 

dylatacji, osadzenia wpustów i innych elementów wg dokumentacji projektowej.  

Temperatura powietrza podczas wykonywania podkładów oraz przez co najmniej 3 dni po 

wykonaniu nie powinna być niższa niż 5ºC. Przez pierwsze co najmniej 7 dni podkład należy 

utrzymywać w stanie wilgotnym ( np. przykryty folią lub spryskiwany wodą ) i chronić przed 

szkodliwymi wpływami ( np. dużą różnicą temperatury) , aby skurcz był możliwie mały. W tym 

czasie podkład powinien być wyłączony z ruchu. Do zapraw używanych do wykonywania 

podkładów nie można dodawać wapna. Dla poprawienia jakości i zmniejszenia ryzyka powstania 

pęknięć skurczowych zaleca się zbrojenie podkładów betonowych stalowym zbrojeniem 

rozproszonym lub wzmocnienie podkładów cementowych włóknem polipropylenowym.  

Dużym ułatwieniem przy wykonywaniu wykładzin z płytek ma zastosowanie bezpośrednio pod 

wykładzinę warstwy z masy samopoziomującej. Warstwy samopoziomujące wykonuje się z 

gotowych fabrycznie sporządzonych mieszanek ściśle według instrukcji producenta. 
 

Wykonanie posadzki z gresu i z płytek ceramicznych 

 

Wymagania przy układaniu posadzki: 

Do układania posadzki można przystąpić po zakończeniu procesu osiadania. Podkład pod posadzkę 

powinien być równy i gładki.  

Wymagania dla podłoża: cieplne i wilgotnościowe oraz czystości przy stosowaniu kitów i zapraw 

epoksydowych wg pkt 5.2.6  

Temperatura powietrza w pomieszczeniach, w których posadzka z płytek jest układana na 

zaprawach i kitach z żywic syntetycznych, nie powinna być niższa niż 15°C w trakcie robót i przez 

kilka dni po wykonaniu posadzki. 
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W miejscach przebiegu dylatacji w podłożu, również w posadzce, powinna być wykonana 

szczelina dylatacyjna; w posadzce ze spadkiem szczelina dylatacyjna powinna być wykonana na 

linii wodorozdziału 

Posadzka powinna być czysta; ewentualne zabrudzenia zaprawą lub kitem należy usuwać 

niezwłocznie w trakcie wykonywania posadzki 

Powierzchnia posadzki powinna być równa i pozioma lub ze spadkiem podanym w projekcie; 

dopuszczalne odchylenie powierzchni posadzki od płaszczyzny poziomej, mierzonej 2-metrową 

łatą w dowolnym kierunku i w dowolnym miejscu, nie powinno być większe niż 5 mm na całej 

długości lub szerokości posadzki, 

Kompozycja (zaprawa) klejąca musi być przygotowana zgodnie z instrukcją producenta. 

Kompozycję klejącą nakłada się na podłoże gładką krawędzią pacy a następnie „przeczesuje” się 

zębatą krawędzią ustawioną pod kątem około 50°. Kompozycja klejąca powinna być nałożona 

równomiernie i pokrywać całą powierzchnię podłoża. Wielkość zębów pacy zależy od wielkości 

płytek. Prawidłowo dobrane wielkość zębów i konsystencja kompozycji klejącej sprawiają, że 

kompozycja nie wypływa z pod płytek i pokrywa minimum 65% powierzchni płytki. 

Powierzchnia z nałożoną warstwą kompozycji klejącej powinna wynosić około 1 m2 lub pozwolić 

na wykonanie wykładziny w ciągu około 10-15 minut. 

Grubość warstwy kompozycji klejącej zależy od rodzaju i równości podłoża oraz rodzaju i 

wielkości płytek i wynosi średnio około 6-8 mm. 

Po nałożeniu kompozycji klejącej układa się płytki od wyznaczonej linii lub wybranego narożnika. 

Spoiny między płytkami przez całą długość i szerokość pomieszczenia powinny tworzyć linie 

proste; dopuszczalne odchylenie spoin od linii prostej nie powinno wynosić więcej niż 2 mm na 1 

m i 3 mm na całej długości lub szerokości posadzki. 

Płytki układać na pełne spoiny, grubość spoin między płytkami nie powinna być większa niż  

3 mm. 

Płytki powinny być związane z podkładem warstwą zaprawy lub kitu na całej swojej powierzchni. 

Przed całkowitym stwardnieniem kleju ze spoin pomiędzy płytkami należy usunąć jego nadmiar, 

można też usunąć wkładki dystansowe.  

Po ułożeniu płytek na podłodze wykonuje się cokoły. Dla cokołów wykonywanych z płytek 

identycznych jak dla wykładziny podłogi stosuje się takie same kleje i zaprawy do spoinowania.  

Do spoinowania płytek można przystąpić nie wcześniej niż po 24 godzinach od ułożenie płytek. 

Dokładny czas powinien być określony przez producenta w instrukcji stosowania zaprawy 

klejowej.  

W przypadku gdy krawędzie płytek są nasiąkliwe przed spoinowaniem należy zwilżyć je wodą 

mokrym pędzlem. 

Spoinowanie wykonuje się rozprowadzając zaprawę do spoinowania (zaprawę fugową) po 

powierzchni wykładziny pacą gumową. Zaprawę należy dokładnie wcisnąć w przestrzenie między 

płytkami ruchami prostopadle i ukośnie do krawędzi płytek. Nadmiar zaprawy zbiera się z 

powierzchni płytek wilgotną gąbką.  

Świeżą zaprawę można dodatkowo wygładzić zaokrąglonym narzędziem i uzyskać wklęsły kształt 

spoiny.  

Płaskie spoiny uzyskuje się poprzez przetarcie zaprawy pacą z naklejoną gładką gąbką. 

Jeżeli w pomieszczeniach występuje wysoka temperatura i niska wilgotność powietrza należy 

zapobiec zbyt szybkiemu wysychaniu spoin poprzez lekkie zwilżanie ich wilgotną gąbką.  

Dla podniesienia jakości wykładziny i zwiększenia odporności na czynniki zewnętrzne po 

stwardnieniu spoiny mogą być powleczone specjalnymi preparatami impregnującymi. 

Impregnowane mogą być także płytki. 

W miejscu przylegania do ścian posadzka powinna być wykończona cokołami o wysokości co 

najmniej 100 mm 

W miejscu styku posadzki z kanałami, fundamentami oraz w miejscach styku dwóch odmiennych 

posadzek wykonać szczelinę dylatacyjną.  
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7. Kontrola jakości robót 

 

Zakres kontroli badań 

Materiały posadzkowe 

Przy odbiorze należy przeprowadzić sprawdzenie zgodności klasy materiałów posadzkowych z  

dokumentacji projektowej. 

W przypadku niemożliwości określenia jakości płytek przez próbę doraźną należy ją poddać 

badaniom laboratoryjnym (szczególnie co do klasy i odporności na działanie mrozu w przypadku 

wykładziny zewnętrznej). 

Materiały izolacyjne 

Przy doborze materiałów należy sprawdzić zaświadczenie o jakości dostarczone przez producenta, 

oraz zgodność materiałów z normami, lub świadectwami dopuszczenia do stosowania w 

budownictwie 

Kontrola podkładu betonowego 

Badanie podłoża należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do wykonywania 

warstw izolacyjnych posadzki.  

Kontrola jakości wykonanego podkładu obejmuje sprawdzenie: 

wyglądu powierzchni - powierzchnia powinna być równa, czysta, gładka bez wgłębień i 

wypukłości, pęknięć i ostrych krawędzi; 

grubości podkładu w dowolnych 3 miejscach w pomieszczeniu, 

stopnia wilgotności podkładu. 

Kontrola warstw izolacyjnych 

Kontrola powinna polegać na sprawdzeniu: 

wyników kontroli jakości materiałów, przeprowadzonej po ich dostarczeniu na budowę 

przygotowania podłoża  ( sprawdzenie : równości, czystości, suchości) 

kontrola ciągłości i szczelności izolacji przeciwwilgociowej 

ułożenia warstwy ocieplającej  

sprawdzenie jakości zastosowanych materiałów 

grubości i ciągłości warstwy ocieplającej 

sprawdzenie czy materiał izolacyjny nie uległ zawilgoceniu 

połączenia warstw z podłożem. 

Kontrola posadzki z płytek ceramicznych i gresu  

Kontrola  powinna obejmować: 

sprawdzenie wyglądu zewnętrznego, prawidłowości ułożenia posadzki, jednolitości barwy lub 

wzoru, 

sprawdzenie odchylenia powierzchni posadzki od płaszczyzny za pomocą 2- metrowej łaty w 

dwóch różnych kierunkach i w dowolnym miejscu, 

sprawdzenie prostoliniowości spoin za pomocą cienkiego drutu naciągniętego wzdłuż spoin na 

całej długości i pomiaru odchyleń z dokładnością do 1 mm. 

sprawdzenie grubości spoin i ich wypełnienia za pomocą oględzin zewnętrznych i pomiaru; na 

dowolnie wybranej powierzchni posadzki o wielkości 1 m2 należy zmierzyć spoiny suwmiarką z 

dokładnością do 0,5 mm, 

sprawdzenie prawidłowości wykonania cokołów, osadzenia wpustów itp. 

sprawdzenie przylegania posadzki do podkładu. 
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7. Przepisy związane 

 

Normy 

 

1 PN-EN \1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek, badanie i ocena 

przydatności wody zarobowej do betonu, w tym wody odzyskanej  z procesów 

produkcji betonu. 

2 PN-EN 13813:2003  Podkłady podłogowe oraz materiały do ich wykonania -- Materiały -- 

Właściwości i wymagania 

3 PN-90/B-14501 Zaprawy budowlane zwykłe. 

4 PN-85/B-04500 Zaprawy budowlane. Badania cech fizycznych i wytrzymałościowych. 

5 PN- B- 19701 Cementy powszechnego użytku. 

6 PN-79/B-06711 Kruszywa mineralne. Piaski do zapraw budowlanych. 

7 PN-86/B-06712 Kruszywa mineralne do betonu (zmiana PN-B-06712/A1:1997) 

8 PN-EN 13888:2004  

 

Zaprawy do spoinowania płytek. Definicje i wymagania techniczne  

 

9 PN-EN 12004:2002  Kleje do płytek. Definicje i wymagania techniczne  

10 PN-EN 13139:2003  Kruszywa do zapraw 

11 PN-EN 14411:2005  Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 3 procent 

< E < lub równe 6 procent (Grupa BIIa) 

12 PN-EN 87:1994 Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Definicje, klasyfikacja, 

właściwości i znakowanie. 

13 PN-EN 99:1993 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie nasiąkliwości wodnej. 

14 PN-EN 100:1993 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie wytrzymałości na zginanie. 

15 PN-EN 101:1994 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie twardości powierzchni wg skali Mohsa. 

16 PN-EN 102:1993 Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Oznaczanie odporności na 

wgłębne ścieranie. 

17 PN-EN 105:1993 Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Oznaczanie odporności na 

pęknięcia włoskowate. 

18 PN-EN ISO 10545-2 Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie wymiarów i sprawdzanie jakości 

powierzchni. 

19 PN-ISO 13006:2001 Załącznik G „ płytki ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkliwości 

wodnej E≤ 0,5% Grupa BIa” 

20 PN-EN13163:2004 Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Wyroby ze styropianu (EPS) 

produkowane fabrycznie. Specyfikacja 

21 PN-EN20132:2005 Wyroby za styropianu (EPS) produkowane fabrycznie. Zastosowania  
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SST 2 - ROBOTY OKŁADZINOWE 

1. Przedmiot specyfikacji - Przedmiotem niniejszej standardowej specyfikacji technicznej są 

wymagania dotyczące wykonania oraz odbioru  robót okładzinowych z płytek ceramicznych. 

2. Zakres robót budowlanych - w zakres robót objętych specyfikacją wchodzi pokrycie ścian 

płytkami. 

3. Wymagania dotyczące materiałów 

Materiały stosowane do wykonywania robót okładzinowych z płytek ceramicznych powinny mieć: 

- aprobaty techniczne lub być produkowane zgodnie z obowiązującymi normami, 

- certyfikat lub deklarację zgodności z aprobatą techniczną lub z PN, 

- certyfikat na znak bezpieczeństwa, 

- certyfikat zgodności ze zharmonizowaną normą europejską wprowadzoną do zbioru norm 

polskich, 

- na opakowaniach powinien znajdować się termin przydatności do stosowania. 

Sposób transportu i składowania powinien być zgodny z warunkami i wymaganiami podanymi 

przez producenta. 

Wykonawca obowiązany jest posiadać na budowie pełną dokumentację dotycząca składowanych 

na budowie materiałów przeznaczonych do wykonania robót okładzinowych. 

Rodzaje materiałów 

Wszelkie materiały do wykonania wykładzin i okładzin powinny odpowiadać wymaganiom 

zawartym w normach polskich lub aprobatach technicznych ITB dopuszczających dany materiał 

do powszechnego stosowania w budownictwie. 

Płyty i płytki ceramiczne Płytki powinny odpowiadać następującym normom: 

- PN-EN 176:1996 – Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o małej 

nasiąkliwości wodnej E`3%. Grupa B I. 

- PN-EN 177:1997 – Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości 

wodnej 3%<E`6%. Grupa B IIa. 

- PN-EN 178:1998 – Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości 

wodnej 6%<E`10%. Grupa B IIb. 

- PN-EN 159:1996 – Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości 

wodnej E>10%. Grupa B III. 

Rodzaj płytek i ich parametry techniczne musi określać dokumentacja projektowa, szczególnie 

dotyczy to płytek dla których muszą być określone takie parametry jak np. stopień ścieralności, 

mrozoodporność i twardość. 

Kompozycje klejące do mocowania płytek ceramicznych musza spełniać wymagania PN-EN 

12004:2002 lub odpowiednich aprobat technicznych. Zaprawy do spoinowania musza spełniać 

wymagania odpowiednich aprobat technicznych lub norm. 

Materiały pomocnicze do wykonywania wykładzin i okładzin to: 

- listwy dylatacyjne i wykończeniowe, 

- środki ochrony płytek i spoin, 

- środki do usuwania zanieczyszczeń, 

- środki do konserwacji wykładzin i okładzin. 

Wszystkie ww. materiały muszą mieć własności techniczne określone przez producenta lub 

odpowiednie aprobaty techniczne. 

4. Narzędzia 
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Do wykonywania robót okładzinowych należy stosować: 

- szczotki włosiane lub druciane do czyszczenia podłoża, 

- szpachle i pace metalowe lub z tworzyw sztucznych, 

- narzędzia lub urządzenia mechaniczne do ciecia płytek, 

- pace ząbkowane stalowe lub z tworzyw sztucznych o wysokości ząbków 6- 12 mm do 

rozprowadzania kompozycji klejących, 

- łaty do sprawdzania równości powierzchni, 

- poziomnice, 

- mieszadła koszyczkowe napędzane wiertarką elektryczną oraz pojemniki do przygotowania 

kompozycji klejących, 

- pace gumowe lub z tworzyw sztucznych do spoinowania, gąbki do mycia i czyszczenia, wkładki 

(krzyżyki) dystansowe. 

 

5. Wykonywanie robót okładzinowych 

5.1. Podłoża pod okładzinę 

Podłożem pod okładziny ceramiczne mocowane na kompozycjach klejowych mogą być: 

- ściany betonowe 

- otynkowane mury z elementów drobno wymiarowych 

- płyty gipsowo-kartonowe. 

Przed przestąpieniem do robót okładzinowych należy sprawdzić prawidłowość przygotowania 

podłoża. 

Podłoża betonowe powinny być czyste, odpylone, pozbawione resztek środków antyadhezyjnych 

i starych powłok, bez raków, pęknięć i ubytków. Połączenia i spoiny miedzy elementami 

prefabrykowanymi powinny być płaskie i równe. W przypadku wystąpienia nierówności należy je 

zeszlifować, a ubytki i uskoki wyrównać zaprawą cementową lub specjalnymi masami 

naprawczymi. W przypadku ścian z elementów drobno wymiarowych tynk powinien być 

dwuwarstwowy (obrzutka i narzut) zatarty na ostro, wykonany z zaprawy cementowej lub 

cementowo-wapiennej marki M4- M7. W przypadku okładzin wewnętrznych ściana z elementów 

drobnowymiarowych może być otynkowana tynkiem gipsowym zatartym na ostro marki M4-M7. 

W przypadku podłóż nasiąkliwych zaleca się zagruntowanie preparatem gruntującym (zgodnie z 

instrukcją producenta). 

W zakresie wykonania powierzchni i krawędzi podłoże powinno spełniać następujące wymagania: 

- powierzchnia czysta, niepyląca, bez ubytków i tłustych plam, oczyszczona ze 

starych powłok malarskich, 

- odchylenie powierzchni tynku od płaszczyzny oraz odchylenie krawędzi od linii prostej, mierzone 

łatą kontrolną o długości 2m, nie może przekraczać 3mm przy liczbie odchyłek nie większej niż 3 

na długości łaty, 

- odchylenie powierzchni od kierunku pionowego nie może być większe niż 4mm na wysokości 

kondygnacji, 

- odchylenie powierzchni od kierunku poziomego nie może być większe niż 2mm na 1m. 

Nie dopuszcza się wykonywania okładzin ceramicznych mocowanych na kompozycjach klejących 

na podłożach pokrytych starymi powłokami malarskimi, tynkiem z zaprawy cementowej, 

cementowo wapiennej, wapiennej i gipsowej marki niższej niż M4. 

 

5.2. Wykonanie okładzin 
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Przed przestąpieniem do zasadniczych robót okładzinowych należy przygotować wszystkie 

niezbędne materiały, narzędzia i sprzęt, posegregować płytki według, wymiarów, gatunku i odcieni 

oraz rozplanować sposób układania płytek. Położenie płytek należy rozplanować uwzględniając 

ich wielkość i przyjętą szerokość spoin. Na jednej ścianie płytki powinny być rozmieszczone 

symetrycznie a skrajne powinny mieć jednakową szerokość, większą niż połowa płytki. 

Szczególnie starannego rozplanowania wymaga okładzina zawierająca określone w dokumentacji 

wzory lub składająca się z, różnego rodzaju i wielkości płytek. 

Przed układaniem płytek na ścianie należy zamocować prosta, gładka łatę drewniana lub 

aluminiowa. Do usytuowania łaty należy użyć poziomicy. Łatę mocuje się na wysokości cokołu 

lub drugiego rzędu płytek. Następnie przygotowuje się (zgodnie z instrukcją producenta) 

kompozycję klejącą. Wybór kompozycji zależy od rodzaju płytek i podłoża oraz wymagań 

stawianych okładzinie. Kompozycję klejącą nakłada się na podłoże gładka krawędzią pacy a 

następnie „przeczesuje” się powierzchnie zębata krawędzią ustawiona pod katem około 50°. 

Kompozycja klejącą powinna być rozłożona równomiernie i pokrywać całą powierzchnie podłoża. 

Wielość zębów pacy zależy od wielkości płytek. Prawidłowo dobrane wielkość zębów i 

konsystencja kompozycji sprawiają, że kompozycja nie wypływa z pod płytek i pokrywa minimum 

65% powierzchni płytki. 

Powierzchnia z nałożona warstwa kompozycji klejącej powinna wynosić około 1m² lub pozwolić 

na wykonanie okładziny w ciągu około 10-15 minut. 

Grubość warstwy kompozycji klejącej w zależności od rodzaju i równości podłoża oraz rodzaju i 

wielkości płytek wynosi około 4-6mm.  

Układanie płytek rozpoczyna się od dołu w dowolnym narożniku, jeżeli wynika z rozplanowania, 

że powinna znaleźć się tam cała płytka. Jeśli pierwsza płytka ma być docinana, układanie należy 

zacząć od przyklejenia drugiej całej płytki w odpowiednim dla niej miejscu. 

Układanie płytek polega na ułożeniu płytki na ścianie, dociśnięciu i „mikro-ruchami” ustawieniu 

na właściwym miejscu przy zachowaniu wymaganej wielkości spoiny. Dzięki dużej przyczepności 

świeżej zaprawy klejowej po dociśnięciu płytki uzyskuje się efekt „przyssania”. Płytki o dużych 

wymiarach zaleca się dobijać młotkiem gumowym. Pierwszy rząd płytek, tzw. cokołowy, układa 

się zazwyczaj po ułożeniu wykładziny podłogowej. 

Płytki tego pasa zazwyczaj trzeba przycinać na odpowiednia wysokość. Dla uzyskania jednakowej 

wielkości spoin stosuje się wkładki (krzyżyki) dystansowe. Zalecane szerokości spoin w zależności 

od wymiarów płytek podano w pkt. 5.3.2. Przed całkowitym stwardnieniem kleju ze spoin należy 

usunąć jego nadmiar, można też 

usunąć wkładki dystansowe. 

W trakcie układania płytek należy także mocować listwy wykończeniowe oraz inne elementy jak 

np. drzwiczki rewizyjne szachtów instalacyjnych. Drobne płytki (tzw. mozaikowe) są powierzchnią 

licową naklejane na papier przez co możliwe jest klejenie nie pojedynczej płytki lecz większej 

ilości. W trakcie klejenia płytki te dociska się do ściany deszczułką do uzyskania wymaganej 

powierzchni lica. W przypadku 

okładania powierzchni krzywych (np. słupów) należy używać odpowiednich szablonów 

dociskowych. Po związaniu kompozycji klejącej papier usuwa się po uprzednim namoczeniu wodą. 

Do spoinowania można przystąpić nie wcześniej niż po 24 godzinach od ułożenia płytek. 

Dokładny czas powinien być określony przez producenta w instrukcji stosowania zaprawy 

klejowej. 

W przypadku gdy krawędzie płytek są nasiąkliwe przed spoinowaniem należy zwilżyć je woda 



19 
 
 
 

mokrym pędzlem. 

Spoinowanie wykonuje się rozprowadzając zaprawę do spoinowania (zaprawę fugową) po 

powierzchni okładziny pacą gumową. Zaprawę należy dokładnie wcisnąć w przestrzenie miedzy 

płytkami ruchami prostopadle i ukośnie do krawędzi płytek. Nadmiar zaprawy zbiera się z 

powierzchni płytek wilgotną gąbką. Świeżą zaprawę można dodatkowo wygładzić zaokrąglonym 

narzędziem i uzyskać wklęsły kształt spoiny. Płaskie spoiny otrzymuje się poprzez przetarcie 

zaprawy paca z naklejona gładką gąbką. 

Jeżeli w pomieszczeniach występuje wysoka temperatura i niska wilgotność powietrza należy 

zapobiec zbyt szybkiemu wysychaniu spoin poprzez lekkie zwilżenie ich wilgotna gąbką. 

Przed przestąpieniem do spoinowania zaleca się sprawdzić czy pigment spoiny nie brudzi trwale 

powierzchni płytek. Szczególnie dotyczy to płytek nieszkliwionych i innych opowierzchni 

porowatej. 

Dla podniesienia jakości okładziny i zwiększenia odporności na czynniki zewnętrzne po 

stwardnieniu spoiny mogą być powleczone specjalnymi preparatami impregnującymi. 

Dobór preparatów powinien być uzależniony od rodzaju pomieszczeń w których znajdują się 

okładziny i stawianym im wymaganiom. Impregnowane mogą być także płytki. 

 

6. Przepisy związane 

 
Normy 
- PN-ISO 13006:2001Płytki i płyty ceramiczne. Definicje, klasyfikacja, właściwości i znakowanie. 

- PN-EN 87:1994Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Definicje, klasyfikacja, właściwości i 

znakowanie. 

- PN-EN 159:1996Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej E>10%. Grupa B 

III. 

- PN-EN 176:1996Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkliwości wodnej E<3 %. 

Grupa B I. 

- PN-EN 177:1997Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 3%<E<6 %. Grupa 

B II a. 

- PN-EN 178:1998Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 6%<E<10 %. 

Grupa B II b. 

- PN-EN 121:1997Płytki i płyty ceramiczne ciągnione o niskiej nasiąkliwości wodnej E<3%. Grupa A I. 

- PN-EN 186-1:1998Płytki i płyty ceramiczne ciągnione o nasiąkliwości wodnej 3%<E<6%. Grupa A II a. 

Cz. 1. 

- PN-EN 186-2:1998Płytki i płyty ceramiczne ciągnione o nasiąkliwości wodnej 3%<E<6%. Grupa A II a. 

Cz. 2. 

- PN-EN 187-1:1998Płytki i płyty ceramiczne ciągnione o nasiąkliwości wodnej 6%<E<10%. Grupa A II b. 

Cz. 1. 

- PN-EN 187-2:1998Płytki i płyty ceramiczne ciągnione o nasiąkliwości wodnej 6%<E<10%. Grupa A II b. 

Cz. 2.79 

- PN-EN 188:1998Płytki i płyty ceramiczne o nasiąkliwości wodnej E>10%. Grupa A III. 

- PN-70/B-10100Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i badania przy odbiorze. 

- PN-EN ISO 10545-1:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Pobieranie próbek i warunki odbioru. 

- PN-EN ISO 10545-2:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczanie wymiarów i sprawdzanie jakości 

powierzchni. PN-EN ISO 10545-3:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie nasiąkliwości wodnej, 

porowatości otwartej, gęstości względnej pozornej oraz gęstości całkowitej. 

- PN-EN ISO 10545-4:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie wytrzymałości na zginanie i siły 

łamiącej. 
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- PN-EN ISO 10545-5:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na uderzenia metoda pomiaru 

współczynnika odbicia. 

- PN-EN ISO 10545-6:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na wgłębne ścieranie płytek 

nieszkliwionych. 

- PN-EN ISO 10545-7:2000 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na ścieranie powierzchni 

płytek szkliwionych.. 

- PN-EN ISO 10545-8:1998 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie cieplnej rozszerzalności liniowej. 

- PN-EN ISO 10545-9:1998 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na szok termiczny. 

- PN-EN ISO 10545-10:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie rozszerzalności wodnej. 

- PN-EN ISO 10545-11:1998 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na pęknięcia włoskowate 

płytek szkliwionych. 

-PN-EN ISO 10545-12:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie mrozoodporności. 

- PN-EN ISO 10545-13:1990 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności chemicznej. 

- PN-EN ISO 10545-14:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie odporności na plamienie. 

- PN-EN ISO 10545-15:1999 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie uwalniania ołowiu i kadmu. 

- PN-EN ISO 10545-16:2001 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie małych różnic barw. 

- PN-EN 101:1994 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie twardości powierzchni wg skali Mohsą. 

- PN-EN 12004:2002 Kleje do płytek. Definicje i wymagania techniczne. 

- PN-EN 12002:2002 Kleje do płytek. Oznaczenie odkształcenia poprzecznego dla klejów cementowych i 

zapraw do spoinowania. 

- PN-EN 13888:2003 Zaprawy do spoinowania płytek. Definicje i wymagania techniczne. 

- PN-EN 12808-1:2000 Kleje i zaprawy do spoinowania płytek. Oznaczenie odporności chemicznej zapraw 

na bazie żywic reaktywnych. 

- PN-EN 12808-2:2002(U) Zaprawy do spoinowania płytek. Cz. 2: oznaczenie odporności na ścieranie. 

- PN-EN 12808-3:2002(U) Zaprawy do spoinowania płytek. Cz. 3: oznaczenie wytrzymałości na zginanie i 

ściskanie. 

- PN-EN 12808-4:2002(U) Zaprawy do spoinowania płytek. Cz. 4: oznaczenie skurczu. 

- PN-EN 12808-5:2002(U) Zaprawy do spoinowania płytek. Cz. 5: oznaczenie nasiąkliwości wodnej. 

- PN-88/B-32250 Materiały budowlane. Woda do betonów i zapraw. 

 

 

 

 

 

 

 

 


